WYROK Z DNIA 25.10.2005 r. — SPRAWA T-379/03

WYROK SADU PIERWSZE] INSTANC]JIL
(druga izba w skladzie powigkszonym)

z dnia 25 pazdziernika 2005 r.”

W sprawie T-379/03

Peek & Cloppenburg KG, z siedziba w Diisseldorfie (Niemcy), poczatkowo
reprezentowana przez adwokata U. Hildebrandta, nastepnie przez adwokatéw
P. Langego, P. Wilberta oraz A. Aulera, a nastepnie przez adwokatéw P. Langego,
P. Wilberta, A. Aulera oraz J. Steinberga,

strona skarzaca,

przeciwko

Urzedowi Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe
i wzory) (OHIM), poczatkowo reprezentowanemu przez D. Schennena oraz
G. Schneidera, a nastepnie przez A. von Mihlendahla, D. Schennena oraz
G. Schneidera, dzialajacych w charakterze pelnomocnikéw,

strona pozwana,

majacej za przedmiot skarge na decyzje Czwartej Izby Odwolawczej OHIM z dnia
27 sierpnia 2003 r. (R 105/2002-4) w sprawie wniosku o rejestracje stownego
oznaczenia Cloppenburg w charakterze wspélnotowego znaku towarowego,

* Jezyk postepowania: niemiecki.
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PEEK & CLOPPENBURG PRZECIWKO OHIM (CLOPPENBURG)

SAD PIERWSZEJ INSTANCJIWSPOLNOT EUROPEJSKICH
(druga izba w skladzie powiekszonym),

w skladzie: J. Pirrung, prezes, A-W.H. Meij, N. J. Forwood, I. Pelikinova
i S. Papasavvas, sedziowie,

sekretarz: J. Palacio Gonzélez, gléwny administrator,

uwzgledniajac procedure pisemng i po przeprowadzeniu rozprawy w dniu
20 kwietnia 2005 r.,

wydaje nastepujacy

Wyrok

Okoliczno$ci powstania sporu

W dniu 24 pazdziernika 2000 r. skarzaca dokonala na podstawie rozporzadzenia
Rady (WE) nr 40/94 z dnia 20 grudnia 1993 r. w sprawie wspélnotowego znaku
towarowego (Dz.U. 1994, L 11, str. 1) z péin. zm. zgloszenia w Urzedzie
Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (OHIM)
wspélnotowego znaku towarowego.

Znakiem towarowym, o ktdrego rejestracje wniesiono, jest stowne oznaczenie
Cloppenburg.
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O rejestracje wniesiono dla ,uslug handlu detalicznego”, nalezacych do klasy 35
Porozumienia nicejskiego dotyczgcego miedzynarodowej klasyfikacji towaréw
i ustug dla celéw rejestracji znakéw z dnia 15 czerwca 1957 r., zrewidowanego
i zmienionego.

Decyzja z dnia 20 grudnia 2001 r. ekspert OHIM, na podstawie art. 7 ust. 1 lit. c)
rozporzadzenia nr 40/94, odrzucil wniosek o rejestracje.

W dniu 25 stycznia 2002 r. zgodnie z art. 57-59 rozporzadzenia nr 40/94 skarzgca
wniosla odwolanie od decyzji eksperta.

Decyzja z dnia 27 sierpnia 2003 r. (zwana dalej ,zaskarzona decyzja”) Czwarta Izba
Odwotawcza OHIM nie uwzglednila odwolania skarzacej. Stwierdzita ona w istocie,
ze slowo ,Cloppenburg” oznacza niemieckie miasto usytuowane w Dolnej Saksonii
oraz ze Landkreis Cloppenburg, okreg terytorialny, ktérego nazwa wywodzi sie od
tego miasta, liczyl w 2002 r. ponad 152 000 mieszkancéw. Izba Odwolawcza
wskazala, ze w jezyku niemieckim koricowka ,burg” (zamek) jest postrzegana jako
wskazédwka dotyczaca miejsca, ze miasta i regiony o takim znaczeniu jak
Cloppenburg sa czesto cytowane w informatorach i prognozach meteorologicznych
nadawanych na calym terytorium Niemiec oraz ze odpowiadajace im wskazéwki
widnieja na umieszczonych na autostradach tablicach informacyjnych, ktére moga
by¢ dostrzezone na trasie lub uslyszane w informacjach drogowych. Dodala ona, ze
nazwa ,Cloppenburg” oznacza siedzibe $wiadczacego uslugi i w konsekwencji
miejsce, w ktérym powstal pomyst ustug handlu detalicznego i z ktérego sa one
$wiadczone. Izba Odwotawcza wywiodla z tego, ze niemiecki konsument konicowy
postrzega slowo ,,Cloppenburg” jako wskazéwke pochodzenia geograficznego.
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Przebieg postepowania i Zadania stron

W dniu 17 listopada 2003 r. skarzaca zlozyla w sekretariacie Sadu niniejszg skarge.

W skardze skarzaca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie niewaznodci zaskarzonej decyzji,

— obcigzenie OHIM kosztami postepowania.

W dniu 20 lutego 2004 r. OHIM zlozyl pismo procesowe zatytulowane ,odpowiedZ
na skarge”. W pi$mie tym, w ramach tytulu ,zadania”, OHIM napisal:

»[OHIM] dazy do poparcia zadania skarzgcej, majacego na celu stwierdzenie
niewaznosci zaskarzonej decyzji. Tym niemniej takie stanowisko prowadzi [...] do
uznania zadania skarzacej i zwolnienia [Sadu] z potrzeby orzekania w sprawie.
W takiej sytuacji pozwany wnosi do [Sadu] o orzeczenie w przedmiocie skargi przy
uwzglednieniu przedstawionej przez strony argumentacji dotyczacej stanu faktycz-
nego i prawnego.

W chwili obecnej pozwany powstrzymuje sie¢ od sformulowania ostatecznego
zadania”.
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Na podstawie sprawozdania sedziego sprawozdawcy Sad postanowil otworzy¢
procedure ustna.

Po wystuchaniu stron Sad przekazal sprawe drugiej izbie w skladzie powiekszonym.

Podczas rozprawy OHIM potwierdzil, ze nie wnosi o stwierdzenie niewaznosci
zaskarzonej decyzji, ale pozostawia w tym wzgledzie sprawe uznaniu Sadu.

Ramy prawne

Argumenty stron

Na poparcie skargi skarzaca podnosi gléwnie zarzut oparty na naruszeniu art. 7
ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia nr 40/94.

Po pierwsze, podnosi ona, ze termin ,Cloppenburg” jest czestym nazwiskiem
w Niemczech, gdyz w ksigzce telefonicznej pod tym nazwiskiem widnieje ponad
16 000 abonentéw. Zdaniem skarzacej, nazwiska posiadajg ze swej natury charakter
odrézniajacy. W tych okoliczno$ciach zwraca ona uwage, ze wyrok Trybunatu z dnia
23 pazdziernika 2003 r. w sprawie C-191/01 P OHIM przeciwko Wrigley, Rec.
str. 1-12447, nie ma w niniejszej sprawie znaczenia. Na mocy tego wyroku slowne
oznaczenie moze podlegaé odmowie rejestracji, jezeli przynajmniej jedno z jego
mozliwych znaczen okreéla ceche danych towardw. Zdaniem skarzacej, rejestracja
jest dopuszczalna, jezeli gléwne znaczenie jest w obrocie rézne od wskazania miejsca
geograficznego.
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Po drugie, skarzgca podnosi, ze wskazéwki geograficzne w jezyku niemieckim
wynikaja z reguly ze sléw lub koncéwek takich jak ,awus Cloppenburg” lub

»

»Cloppenburger ...” (z Cloppenburga).

Po trzecie, skarzaca stwierdza, ze OHIM nie wykazal, iz w obecnie wlasciwy krag
odbiorcéw kojarzy nazwe ,,Cloppenburg” z ustugami sprzedazy detalicznej, ani tez ze
taki zwigzek moze by¢ w uzasadniony sposéb rozwazany w przyszlosci.

W trakcie rozprawy skarzaca dodala, ze zaskarzona decyzja nie zostala wlasciwie
uzasadniona, gdyz Izba Odwolawcza ograniczyla sie do odrzucenia argumentéw
przedstawionych przez skarzgca, nie zastepujac ich wlasnymi argumentami.

OHIM stwierdza, ze skarga jest oparta na nastepujacych wzgledach. Po pierwsze,
Izba Odwolawcza nie wykazala, ze miasto Cloppenburg jest znane wlasciwemu
kregowi odbiorcéw. Po drugie, nic nie wskazuje na to, ze Cloppenburg — miasto lub
Landkreis — jest znane jako miejsce produkcji jakichkolwiek towaréw. Po trzecie,
Izba Odwolawcza nie ustalita znajomosci Cloppenburga jako miejsca §wiadczenia
ponadregionalnych ustug. W konsekwencji w odczuciu docelowego przecietnego
konsumenta niemieckiego znak towarowy Cloppenburg nie jest postrzegany jako
skladajacy sie wylacznie z oznaczen lub wskazéwek mogacych stuzy¢é w obrocie do
oznaczania pochodzenia geograficznego $wiadczenia oznaczonej uslugi czy tez
nawet towaréw sprzedawanych w ramach ustug handlu detalicznego.

Dodaje on, ze zgodnie z wyrokiem Sadu z dnia 30 czerwca 2004 r. w sprawie
T-107/02 GE Betz przeciwko OHIM — Atofina Chemicals (BIOMATE), Zb.Orz. str.
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I[-1845, OHIM nie jest zobowigzany wnosi¢ o oddalenie skargi, ale moze w tym
wzgledzie pozostawi¢ sprawe uznaniu Sadu, przedstawiajac wszystkie argumenty,
ktore uznaje za wlasciwe. Jednakze zgodnie z wyrokiem Trybunalu z dnia
12 pazdziernika 2004 r. w sprawie C-106/03 P Vedial przeciwko OHIM, Rec.
str. [-9573, utrzymujacym w postepowaniu odwolawczym wyrok Sadu z dnia
12 grudnia 2002 r. w sprawie T-110/01 Vedial przeciwko OHIM — France
Distribution (HUBERT), Rec. str. 1I-5275, OHIM w zadnym wypadku nie moze
zmieni¢ granic sporu. Zdaniem OHIM, te same zasady znajduja zastosowanie do
postepowan dotyczacych bezwzglednych podstaw odmowy rejestracji.

Ponadto OHIM wyja$nia, Zze zgodnie z art. 60 rozporzadzenia nr 40/94 przekazana
Izbie Odwolawczej sprawa jest wylaczona z kompetencji eksperta, ktéry sam
zwigzany jest instrukcjami prezesa OHIM. Na mocy art. 131 ust. 2 tego
rozporzadzenia, w brzmieniu znajdujacym zastosowanie w niniejszej sprawie, izby
odwolawcze sg niezalezne, co uniemozliwia OHIM wycofanie zaskarzonej decyzji
lub zastapienie jej decyzja korzystng dla skarzacej.

Podczas rozprawy skarzaca przyjeta stanowisko OHIM w przedmiocie dopuszczal-
nosci jego zadan, wskazujgc, ze wolalaby, aby wnidst on o stwierdzenie niewaznosci
zaskarzonej decyzji.

W przedmiocie dopuszczalnosci zgdant OHIM

W odniesieniu do stanowiska procesowego OHIM w ramach postepowania
dotyczacego decyzji Izby Odwolawczej, ktéra orzekla w postepowaniu w sprawie
sprzeciwu, Sad orzekl, ze skoro OHIM nie ma czynnej legitymacji wymaganej do
wniesienia skargi na decyzje jednej z izb odwotawczych, to nie moze by¢ on za
kazdym razem zobowigzany do obrony wszystkich zaskarzonych decyzji izb, czy tez
do Zadania bezwzglednie oddalenia wszystkich skierowanych przeciwko takim
decyzjom skarg (ww. wyrok w sprawie BIOMATE, pkt 34). Nic nie stoi na
przeszkodzie temu, azeby OHIM przylaczyt sie do zadania strony skarzacej, tudziez
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nawet poprzestal na pozostawieniu sprawy uznaniu Sadu poprzez przedstawienie
wszystkich argumentéw, ktére uwaza za wlasciwe celem dostarczenia informacji
Sadowi (ww. wyrok w sprawie BIOMATE, pkt 36). Natomiast nie moze on
formulowa¢ zadan majacych na celu stwierdzenie niewaznoéci lub zmiane decyzji
Izby Odwolawczej w kwestii, ktéra nie zostala podniesiona w skardze, ani tez
przedstawiaé zarzutéw, ktére nie zostaly podniesione w skardze (zob. podobnie ww.
wyrok z dnia 12 paZzdziernika 2004 r. w sprawie Vedial przeciwko OHIM, pkt 34).

Ponadto wprawdzie art. 133 § 2 regulaminu bezspornie wyznacza OHIM jako strone
pozwang w postepowaniu przed Sadem, nie moze to jednak zmienia¢ dotyczacych
izb odwolawczych, a wynikajacych z systematyki rozporzadzenia nr 40/94,
nastepstw. Wyznaczenie OHIM jako strony pozwanej pozwala co najwyzej na
rozstrzygniecie co do kosztéw w przypadku uchylenia lub zmiany zaskarzonej
decyzji, niezaleznie od stanowiska zajetego przez OHIM w postepowaniu przed
Sadem (ww. wyrok w sprawie BIOMATE, pkt 35).

Czwarty tytul regulaminu definiuje role OHIM jako strony pozwanej w sposéb
jednolity, bez rozréznienia postepowan, ktére w postepowaniu przed Izba
Odwolawczg wigza sie z udzialem innych stron niz skarzaca w postepowaniu przed
Sadem (zwanych dalej ,postepowaniami inter partes”), od postepowan, w ktérych
udzial biorg wylgcznie skarzaca i OHIM (zwanych dalej ,,postepowaniami ex parte”).
Ponadto brzmienie art. 63 rozporzadzenia nr 40/94 nie zawiera jakiegokolwiek
rozréznienia, wedlug ktérego postepowanie prowadzace do wydania zaskarzonej
decyzji stanowi postepowanie inter partes lub postepowanie ex parte. Wynika z tego,
ze powolywane orzecznictwo dotyczace postepowan inter partes znajduje zastoso-
wanie do postepowan ex parte.

W niniejszej sprawie, nawet jesli OHIM wyraznie odmdéwil wniesienia zadania
o stwierdzenie niewaznoéci zaskarzonej decyzji i nawet jesli nawet w tym wzgledzie

II - 4643



26

27

28

29

WYROK Z DNIA 25.10.2005 r. — SPRAWA T-379/03

pozostawil sprawe uznaniu Sadu, to nalezy stwierdzié, ze przedstawil on argumenty
wylacznie na poparcie zarzutu skarzacej, opartego na naruszeniu art. 7 ust. 1 lit. c)
rozporzadzenia nr 40/94. W konsekwencji OHIM jasno wyrazil zamiar popierania
zadan i zarzutu podniesionych przez skarzaca.

W tych okolicznosciach nalezy dokona¢ ponownej kwalifikacji zadan OHIM
i stwierdzié, ze w istocie wnosi on o uwzglednienie zadan skarzacej.

Z pkt 22—-24 powyzej wynika, ze zadania, w ramach ktérych OHIM przylacza sie do
zadan skarzacej majacych na celu stwierdzenie niewaznosci zaskarzonej decyzji,
nalezy uzna¢ za dopuszczalne w zakresie, w jakim zadania te i argumenty
przedstawione na ich poparcie nie wykraczaja poza ramy zadan i zarzutéw
podniesionych przez skarzaca.

Jesli chodzi o zagadnienie, czy zgodno$¢ zadan i argumentéw stron moze
w niniejszej sprawie zwolni¢ Sad z orzekania co do istoty skargi, co mozna
wnioskowaé ze stanowiska OHIM, nalezy wskaza¢, Ze pomimo zgodnosci
argumentéw stron co do istoty sprawy, skarga nie utracila swego przedmiotu.
W istocie pomimo zgody pomiedzy stronami, zaskarzona decyzja nie zostala ani
zmieniona, ani wycofana, gdyz OHIM nie dysponuje uprawnieniami w tym zakresie
ani tez w zakresie przekazania instrukcji w tym wzgledzie izbom odwolawczym,
ktérym na podstawie art. 131 ust. 2 rozporzadzenia nr 40/94 w brzmieniu
obowiazujacym do dnia 9 marca 2004 r., ktéry w obecnym brzmieniu stal sie art. 131
ust. 4, zostala przyznana niezalezno$¢. Wynika z tego, ze skarzgca zachowuje interes
w stwierdzeniu niewaznosci tej decyzji.

Z powyzszych rozwazan wynika, ze zgodno$¢ zadan i argumentéw stron nie zwalnia
Sadu ze zbadania zgodno$ci z prawem zaskarzonej decyzji w $wietle zarzutéw
sformulowanych w skardze.
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Co do istoty sprawy

Zgodnie z art. 7 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia nr 40/94 nie sg rejestrowane ,znaki
towarowe, ktére skladaja sie wylacznie z oznaczen lub wskazéwek, mogacych stuzy¢
w obrocie do oznaczania rodzaju, jakos$ci, ilo$ci, przeznaczenia, wartoci,
pochodzenia geograficznego lub czasu produkcji towaru lub $wiadczenia uslugi,
lub innych wlaéciwosci towaréw lub ustug”.

Ponadto art. 7 ust. 2 tego rozporzadzenia stanowi, iz ,[u]step 1 stosuje sie bez
wzgledu na fakt, ze podstawy odmowy rejestracji istnieja tylko w czesci Wspdlnoty”.

Artykul 7 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia nr 40/94 ma na celu interes publiczny, ktéry
wymaga, aby oznaczenia lub wskazéwki opisowe dla kategorii towaréw lub ustug, dla
ktérych wnosi sie o rejestracje, mogly by¢ swobodne uzywane przez wszystkich.
Przepis ten zapobiega zatem temu, aby takie oznaczenia lub wskazéwki, z uwagi na
ich rejestracje jako znaku towarowego, byly zastrzezone dla jednego przedsiebior-
stwa (zob. analogicznie wyrok Trybunalu z dnia 4 maja 1999 r. w sprawach
polaczonych C-108/97 i C-109/97 Windsurfing Chiemsee, Rec. str. [-2779, pkt 25).

Szczegélnie w odniesieniu do oznaczenn lub wskazéwek mogacych stuzy¢ do
oznaczania pochodzenia geograficznego kategorii towaréw, dla ktérych rejestracja
znaku towarowego zostala wniesiona, a dokladniej nazw geograficznych, interes
publiczny istnieje w zachowaniu ich dostepnosci, w szczegdlnosci ze wzgledu na ich
zdolnosé¢ nie tylko do ewentualnego wskazywania jakosci i innych wlasciwosci
danych kategorii towaréw lub uslug, ale réwniez z uwagi na ich zdolno$é¢ do
wplywania w rdzny sposéb na preferencje konsumentéw, przykltadowo poprzez
przypisanie towaréw lub uslug miejscu, ktére moze wzbudzaé¢ pozytywne odczucia
(zob. analogicznie ww. wyrok w sprawie Windsurfing Chiemsee, pkt 26).
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Ponadto nalezy wskazaé, ze z rejestracji jako znak towarowy wylaczone s3, po
pierwsze, nazwy geograficzne, w przypadku gdy oznaczajg one okreslone miejsca
geograficzne, ktére z powodu danej kategorii towaréw cieszg sie juz uznaniem lub sa
z nich znane i w konsekwencji w zainteresowanych kregach wykazuja z nimi zwigzek
oraz, po drugie, nazwy geograficzne, ktére moga by¢ uzywane przez przedsiebior-
stwa i muszg pozostawa¢ réwniez dla nich dostepne jako wskazéwki pochodzenia
geograficznego danej kategorii towaréw lub uslug (zob. analogicznie ww. wyrok
w sprawie Windsurfing Chiemsee, pkt 29 i 30).

Nalezy tutaj wskazad, ze ustawodawca wspdlnotowy zastrzegl, w drodze odstepstwa
od art. 7 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia nr 40/94, mozliwo$¢ rejestracji oznaczen
mogacych stuzy¢ jako okrelenie pochodzenia geograficznego jako wspélnotowych
znakéw wspdlnych, zgodnie z art. 64 ust. 2 wspomnianego rozporzgdzenia oraz
w odniesieniu do niektérych towaréw, w przypadku gdy spelniaja one niezbedne
przestanki, jako oznaczenia geograficzne lub nazwy pochodzenia chronione
przepisami rozporzadzenia Rady (EWG) z dnia 14 lipca 1992 r. w sprawie ochrony
oznaczenn geograficznych i nazw pochodzenia produktéw rolnych i $rodkéw
spozywczych (Dz.U. L 208, str. 1).

Nalezy jednakze wskaza¢, iz co do zasady art. 7 ust. 1 lit. ¢) rozporzgdzenia nr 40/94
nie stoi na przeszkodzie rejestracji nazw geograficznych, ktére nie sa znane
w zainteresowanych kregach lub przynajmniej nie sg znane jako oznaczenie miejsca
geograficznego, jak réwniez nazw, odnosnie do ktérych, ze wzgledu na cechy
wskazanego miejsca, nie jest prawdopodobne, aby zainteresowane kregi mogly
uznaé, ze dana kategoria towaréw lub ustug pochodzi z tego miejsca lub zostala
w nim wynaleziona (zob. analogicznie ww. wyrok w sprawie Windsurfing Chiemsee,
pkt 33).
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Majac na uwadze powyzsze rozwazania, oceny charakteru opisowego oznaczenia
nalezy dokona¢ wylacznie, po pierwsze, w stosunku do danych towaréw lub ustug
oraz, po drugie, w odniesieniu do sposobu postrzegania ich przez wlasciwy krag
odbiorcéw [wyrok Sadu z dnia 15 pazdziernika 2003 r. w sprawie T-295/01
Nordmilch przeciwko OHIM (OLDENBURGER), Rec. str. I1-4365, pkt 27-34].

W ramach tej oceny OHIM jest zobowiazany ustali¢, czy nazwa geograficzna jest
znana zainteresowanym kregom jako oznaczenie miejsca. Ponadto omawiane
miejsce musi w odczuciu zainteresowanych kregéw wykazywa¢ w danym momencie
zwigzek z kategoria wnioskowanych towaréw lub uslug lub tez mozna
w uzasadniony sposéb przypuszczaé, ze w odczuciu tych odbiorcéw taka nazwa
moglaby oznacza¢ pochodzenie geograficzne wspomnianej kategorii towaréw lub
uslug. W ramach tego badania nalezy wzia¢ w szczegblnoéci pod uwage mniejsza lub
wiekszg znajomo$¢ danej nazwy geograficznej w zainteresowanych kregach, jak
réwniez cechy samego okre§lanego miejsca i danej kategorii towaréw i ustug (zob.
analogicznie ww. wyrok w sprawie Windsurfing Chiemsee, pkt 37 i pkt 1 sentencji).

W niniejszej sprawie badanie Sadu musi ograniczy¢ sie do kwestii, czy dla
wlasciwego kregu odbiorcéw w Niemczech zgloszone oznaczenie sklada sie
wylacznie ze wskazéwki mogacej stuzy¢ w obrocie do oznaczania pochodzenia
geograficznego oznaczonych ustug. W tym wzgledzie bezsporne jest, ze ,,Cloppen-
burg” jest nazwg miasta usytuowanego w Dolnej Saksonii, liczacego w przyblizeniu
30 000 mieszkancow.

Ponadto skarzgca nie zaprzeczyla, ze na wlasciwy krag odbiorcéw, a mianowicie
przecietnych konsumentéw ,uslug handlu detalicznego”, skladaja sie przecietni
konsumenci niemieccy.
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W odniesieniu do oceny charakteru opisowego oznaczenia Cloppenburg nalezy
przede wszystkim stwierdzié, ze nie wszystkie z podstaw przedstawionych
w zaskarionej decyzji, a zmierzajacych do wykazania, iz przecietny konsument
w Niemczech zna to oznaczenie jako miejsce geograficzne, sa przekonujace.

Po pierwsze, nawet jesli stowo konczace sie ,burg” czesto odpowiada miejscu
geograficznemu, to koricéwka ta sama w sobie nie moze wystarczy¢, aby ustalié, ze
konsument rozpozna w stowie ,Cloppenburg” oznaczenie okre$lonego miasta.
W istocie konicéwka ta wystepuje réwniez w nazwiskach i w stowach wymyslonych.

Po drugie, teza postawiona przez Izbe Odwolawczg, jakoby miasta i regiony
o rozmiarze poréwnywalnym z Cloppenburgiem byly czesto cytowane
w informatorach i prognozach meteorologicznych na calym terytorium Niemiec,
nie jest przekonujaca. W rzeczywistoéci prognozy meteorologiczne nadawane na
calym terytorium Niemiec wykorzystuja zwykle jako punkty odniesienia duze miasta
takie jak Hamburg, Hanower, Diisseldorf, Kolonia, Berlin, Frankfurt nad Menem,
Stuttgart lub Monachium, jak réwniez géry lub duze rzeki. Miasta o takim znaczeniu
jak Cloppenburg pojawiaja sie jedynie sporadycznie.

Po trzecie, nawet jesli miasto Cloppenburg moze by¢ wskazywane na tablicach
informacyjnych umieszczonych na autostradach lub drogach federalnych i nawet
jesli moze ono by¢ wspominane w informacjach drogowych, to mozna z tego jedynie
wywies¢, ze wskazéwki te przeznaczone sa dla ludnosci lokalnej. Z jednej strony,
kierunki wskazane na tablicach informacyjnych umieszczonych na autostradach na
calym terytorium federalnym ograniczaja sie do duzych miast, ktérych lokalizacja
jest znana, takich jak wskazane w poprzedzajacym punkcie. Informacja dotyczaca
miasta Cloppenburg pojawia sie jedynie w danym regionie, gdyz jest ona skierowana
do 0séb pragnacych uda¢ sie do tego regionu lub tego miasta. Z drugiej strony, ta
sama uwaga odnosi sie do informacji drogowych, ktére sa $ledzone z uwaga
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wylacznie przez osoby, dla ktérych sytuacja na drogach w tym regionie jest w danym
momencie istotna.

Wreszcie [zba Odwolawcza nie wskazala jakiejkolwiek atrakcji, czy tez dzialalnoéci
handlowej, z ktérej miasto Cloppenburg byloby znane konsumentom na calym
terytorium Niemiec.

Sad moze pozostawi¢ bez rozstrzygniecia kwestie, czy zainteresowany krag
odbiorcéw zna miasto Cloppenburg jako miejsce geograficzne. W kazdym razie
z uwagi na niewielki rozmiar tego miasta nalezy stwierdzi¢, ze zakladajac nawet, iz
niemiecki konsument zna to miasto, okoliczno$¢ te nalezy uzna¢ za malo znaczaca,
a co najwyzej za okoliczno$¢ o przecietnym znaczeniu.

Nastepnie nalezy wskazaé, ze Izba Odwolawcza nie wykazala w wystarczajacy
sposéb, azeby w odczuciu zainteresowanego kregu odbiorcéw pomiedzy miastem
lub regionem Cloppenburga a kategoria danych ustug istnial zwiazek lub azeby
mozna bylo w uzasadniony sposéb przypuszczad, ze stowo ,,Cloppenburg” mogloby
w odczuciu tych odbiorcéw oznaczaé pochodzenie geograficzne kategorii omawia-
nych ustug.

Zaskarzona decyzja wskazuje wylacznie, iz dla stosowania art. 7 ust. 1 lit. ¢)
rozporzadzenia nr 40/94 wystarczy, azeby konsument mdgl uznaé, ze stowo
»Cloppenburg” oznacza miejsce, w ktérym powstal pomyst ustug handlu
detalicznego i z ktérego sg one $wiadczone, nie wskazujac jednakze, w jakim
stopniu przestanka ta zostala spelniona w niniejszej sprawie. W istocie Izba
Odwolawcza ograniczyla sie do stwierdzenia, ze dla odbiorcéw niemieckich stowo
~Cloppenburg” odnosi sie do nazwy miasta w Dolnej Saksonii.
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Nawet jeli wlasciwy krag odbiorcéw zna miasto Cloppenburg, to nie wynika z tego
bezwzglednie, ze oznaczenie moze stuzy¢ w obrocie jako wskazéwka pochodzenia
geograficznego. W celu zbadania, czy przestanki zastosowania omawianej podstawy
odmowy rejestracji zostaly spelnione, nalezy wzigé pod uwage wszystkie istotne
okolicznoéci, takie jak charakter oznaczonych towaréw lub uslug, ich mniejsza lub
wieksza renome, w szczeg6lnosci w omawianym sektorze gospodarczym, omawiane
miejsce geograficzne i jego mniejsza lub wieksza znajomo$¢ wéréd zainteresowanego
kregu odbiorcéw, zwyczaje w danej dziedzinie dzialalno$ci oraz kwestie dotyczaca
tego, w jakim zakresie pochodzenie geograficzne omawianych towaréw lub ustug
moze w oczach zainteresowanych kregéw mie¢ znaczenie dla oceny jakosci lub
innych cech danych towaréw lub uslug.

W niniejszej sprawie miasto Cloppenburg cieszy sie wéréd zainteresowanego kregu
odbiorcéw niewielkg, a co najwyzej przecietng znajomoscig. Po pierwsze, chodzi
tutaj o male miasto. Po drugie, Izba Odwolawcza nie wskazala jakiejkolwiek
kategorii towaréw lub ustug, dla ktérych miasto to cieszyloby sie renoma jako
miejsce produkgji lub $wiadczenia ustug. Ponadto Izba Odwotawcza nie ustalila, czy
w obrocie powszechne jest oznaczanie pochodzenia geograficznego ustug handlu
detalicznego. Poza tym pochodzenie geograficzne takich ustlug nie jest zwykle
uznawane za istotne w ocenie ich jakosci lub cech.

W tych okoliczno$ciach, w odczuciu zainteresowanego kregu odbiorcéw, miasto
Cloppenburg nie wykazuje obecnie zwigzku z okreslong kategoria ustug i nie mozna
w uzasadniony spos6b przypuszczaé, Zze omawiana wskazéwka moglaby
w przyszloéci oznaczaé pochodzenie geograficzne tych ustug.

Wynika z tego, ze Izba Odwolawcza w ramach stosowania art. 7 ust. 1 lit. c)
rozporzadzenia nr 40/94 naruszyla prawo. W konsekwencji nalezy przychyli¢ sie do
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zarzutu opartego na naruszeniu tego przepisu, bez konieczno$ci wypowiedzenia sie
przez Sad w przedmiocie pozostalych argumentéw przedstawionych przez skarzaca
lub tez nawet w przedmiocie ewentualnego braku uzasadnienia.

W przedmiocie kosztow

Zgodnie z art. 87 § 2 regulaminu Sadu kosztami zostaje obcigzona, na zadanie strony
przeciwnej, strona przegrywajaca sprawe. Poniewaz OHIM przegral sprawe
w zakresie, w jakim zostaje stwierdzona niewazno$¢ decyzji Izby Odwolawczej, to
zgodnie z zadaniem skarzacej nalezy — mimo zmiany kwalifikacji zadan OHIM,
o ktérej mowa powyzej w pkt 26 — obciazy¢ go kosztami postepowania.

Z powyzszych wzgledéw

SAD (druga izba w skladzie powiekszonym)

orzeka, co nastepuje:

1) Stwierdza si¢ niewazno$¢ decyzji Czwartej Izby Odwolawczej Urzedu
Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)
z dnia 27 sierpnia 2003 r. (R 105/2002-4).
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2) Urzad Harmonizacji w ramach Rynkn Wewnetrznego (znaki towarowe
i wzory) zostaje obcigzony kosztami postepowania.

Pirrung Meij Forwood

Pelikdnova Papasavvas

Wyrok ogloszono na posiedzeniu jawnym w Luksemburgu w dniu 25 pazdziernika
2005 r.

Sekretarz Prezes

E. Coulon J. Pirrung
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